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ARANYGYURU PECSETETJE

Az archaikus népi im&dsdgok folfedezésére meglehetésen viszontagsdgos ki
rilmények kézott kerilt sor. A hatvanashetvenes évek nem kedveztek az 6ridsi népkél—
tészefi kincs szellemi fogadtatdsdanak. Igaz, egycsapdsra folklérkategéria lett beléle és
a szakemberek a balladdk, népmesék, népdalok rangjdra emeliék. A szévegek szé—
les kérG gy(ijtése azonban szdmtalan akaddlyba iitkézst. Csupdn néhdny megszdllott
néprajzos mélyedt el az adatkézlk folyamatos félkutatdsdban, az imddsdgok lejegy—
zésében.

A valldsos dhitat népi szdvegeire/énekeire mar a milt szdzadban folfigyeltek.
Kilon éromémre szolgdl, hogy abbdl a szegedi néprajzkutatdk alaposan kivették a
résziket.

A hires szegedi nyomddsz, Griinn Orbdn a huszasharmincas években olyan ver
seket, vallésos énekszdvegeket jelentetett meg ponyvdn, amelyek kézét akadt néhany
apokrif népi imddsdg is.

Bdint Sdndor: A szégedi nemzet cimi hatalmas néprajzi munkdjaban 8l nyo—
mon kévethetd a bicsikon megjelend ponyvdk szévege és sorsa. Kildnleges figyel—
met érdemel az a hdzi 4ldds, amely az 1 834. esztendében jelent meg Griinn Orbdn
kiaddsdban. E hézi &lddsrdl a jeles néprajztudds tobbek kézétt a kévetkezdket irta:
A paraszthajlék szakrdlis kérnyezetéhez hozzdtartozott a bekeretezett és falra akas
fott hdzi éldds is. A milt szézad eleién a szegedi tdjon kijlénésen kedvelt lehetett A
SzentJakab Apostolnak lelki Kegyes Katholikusok, Hézi Alddsa. Dorogi Imréné ajén
dékdbdl e sorok iréjdnak birtokdban. Valészindleg unikum."[Csak kézbevetve jegy—
zem meg, hogy 1 980-ban egy szegvéri gy{jtéutamon kezembe akadt egy hasonlé
hézi dldés, amely négy fametszettel gazdagabb, mint Bdlint Sdndoré. Nem Szege—
den, hanem Buddn nyomatott Bagé Mérton bet(ivel. Mérete: 34x45 cm.]

A négy imddség kdzott némi eltérés tapasztalhatd, dm a népi imddsdgként is  Mdriabesnyd Kegyszobor
gyakran hallott széveg azonos: ,Ha Hdzamba bémegyek, / Vagy mdsuvd eltérek, /
Semmitél is nem félek, / Minthogy Krisztusnak élek, / Mert van a'ki bdnémet, /
Kénnyebbiti terhemet, /' Vigaszialja lelkemet, /Hdrom biztat engemet. / Az Atyénak
szerelme, /A" Fidnak érdeme: /A’ Szent lélek’ ereje, /Jézus Ament mond erre.”

Az ilyen és ehhez hasonlé imddsdg sokszor hangzott el az adatkdzI8k ajkdrdl
a hozzdjuk tartozé zaradékkal: , Aki ezt az imddsdgot este-reggel elmondja, /' annak
hét haldlos bine megbocsdttatik."

Amikor 1 891-ben a szegedi Bdba Sdndor nyomddijét elhagyta Kdlmdny Lajos:
Szeged népe 3. kétete, abban mér tiz népi imddsagot is kézreadott a gy(ijté. Taldn
nem véletlen, hogy pap létére folfigyelt a népi valldsossag bujkdlé szévegeire, mivel
ezeket az imddsagokat az egyhdz kévetkezetesen elutasitotta, megjelenésikrél, gya—
korlatukrdl nem vett tudomdst.

A Szeged kdmyéki népi imdadsdgokat érdemben elészér Bdlint Sdndor méltat
ta. Népiink imddsdgai cimmel (Regnum egyhdztorténeti évkdnyv, Bp., 1937.) jelent
meg fenomendlis tanulmdnya, amelyben a népi vallésossdg vonulatét és az dltala
gy(itstt imadsdgokat dokumentdlta. Az kévetben pedig egyremdsra jelentek meg G-
sagcikkei, tanulmdnyai, késébb pedig kényvei valldsos népszokdsainkrdl, a magyar
szakrdlis néprajz kérdéseirdl, a bicsijaré szent helyekrdl, a szegedi havibicst hagyo—
mdnyvildgdrd|.

Fogalmam sem volt Bdlint Sdndor tudomdnyos megdllapitdsairdl, amikor 1960-
ban, ferencszdllési tandrként hozzdkezdtem a kézség lakdinak faggatdsdhoz. Elsésor—
ban babondkat, hiedelmeket, rdolvasdsokat vettem hangszalagra, majd késébb Krisz—
tuslegenddkat és népi imadsdgokat is. Amikor a falu lakéi esti, reggeli imddségaikat A loredsi Madonna
is kivallottdk, sehogy sem tudtam elképzelni, hogy jutotiak ezeknek a szévegeknek a
birokdba. Csak Ggy dradt belélik a kéltészet, a koltéi képekbdl épitkezd latomds.
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Széd Templombelsé

PANNON

Bdlint Sdndor megszivielendd gondolatait most feltétlenil idéznem kell, mert @
gy({jtétt anyag értelmezése enélkil elképzelhetetlen. , Szeged ama katolikus etnikai tdf-
csoportiaink kézé tartozik, amelyek egyrészt a hitdjitds, mdsfelél a hédoltsdg, nyomuk—
ban a paphidny kévetkeztében kézépkorias hitiket, szakrdlis megszokdsaikat megér—
z8 népszigetekké vdllak, ahol a Tridentinum szigord, szabvdnyositd rendelkezéseit,
igy a rémai liturgia el8irdsait csak évszdzados késéssel lehetett végrehajtani. Kialakult
tehdt e tajakon - f8leg plebejus franciskdnizmus &szténzésére - a szakrdlis népi 5nel—
ldtds, benne az ordlis, vagyis a nemzedékrél nemzedékre 6r5kl6d8, él6szavas hagyo-
mdnyozds készsége, a k6zépkori, de most mdr elnépiesedett liturgia tisztelete. Meg
Srzésében énekesasszonyok, haloftsiratk, bicsivezetdk, koldusok jeleskedtek, de ké—
s8bb az irds-olvasds lassu terjedésével a szakrdlis ponyvairodalom is kiveszi beléle a
maga nem csekély részét."

Bdlint Sdndor felbecsilhetetlen értéki jelzései utén Erdélyi Zsuzsanna néprajz—
kutatd ismeretflen eredetl széveget vett hangszalagra 1968. decembei 17-én Babos
Janosné, 98 éves idés asszonytdl, a Somogy megyei Nagyberényben.

INdzdretbeli Jézus, zsidéknak kirdla, / Veszedelembe forgéknak lévé Istene! /
Megtestesiilt szent Isten, / Szent erés Isten, / Szent és halhatatlan Uristen, / Kényd—
rijli mirajtunk! / Hét kérészt alatt lefekszem, / Hét kérészt alatt félkelek, / Oz an—
gyalom éjfélig, / Boldogsdgos Sziz Mdria virradtig, /Jézus Krisztus mindétig. /
Hogy gyarld testem nyugodjék, / De szivem el ne aludjék, / Hogy téged mindenkor
ldsson, / Minden gonoszt tdvoztasson, / Sdtdnyok megkéttessenek, / Testembe ne
fertézzenek, Engedd ezt nekem kegyesen, /Atya, Fii félségesen, /Elvén 6rék dicsé—
ségben, Most és mindérékké Amen./ Ma vala péntek napja vala, /Mén a Jézus
Krisztus kinnak kinhelyére, / Meglattdk a zsiddk, / Félfeszitették a magos keresztfa—
ra, / Fol a szent vére, / Hervad a szent szine, Szl a Boldogsdgos Sziz Anya Md—
ria: / Oh, fiam, fiam/ Szerelmes szent fiam! En azt gondoltam, te lészel bus, / I6—
tom, fiam, én leszek bds, / Aki ezt az imddsdgot este-reggel elmondja, megidvézill
/ Ndzdretbe'van egy mustromfa, / Kiviil aranyos, belil kegyelmes, / Abba mondot—
tak hétszer hét szent misét, / En ot hallgattam szerelmes szent fiammal, az drtatlan

Jézusommal, / Egyszer elkaptak mell6lem a kegyetlen zsiddk, / Keresem utcdkrul ut—
cékra, /' Sehun nem taldlom, / Elétaldlom Szent Lukdcs evangélistdt, / Kérdem téle:
Nem léttad-e szerelmes szent fiamat, az drtatlan Jézusomat2 / Oh, an ydm, anydm,
Szép Sziz Mdriam! / Menj el, menj el a magos Kdlvdria hegyére! / Ottvagyon egy
szentkeresztfa, / Arra vagyon félfeszitve, /' Vasddrddval nyitogatiék, / Arcul verik,
vérrel veritékezik, / Ecettel, epével itatjck, / Tévissel korondzzdk, /' Marokvesszével
csapkodjdk / Hét csépp vére elcsSppent, / Az angyalok félszedték, / Szent atyja
elejbe vitték, /Oh, anydm, anyém, szép Sziz Mdriém! / Menj el, menj a fekete f5ld
szine ald! / Az Adém maradvdnyai ké6zé, /Kidltsd, hirdesd, / lefekiekre, folkelfek-
re: / Bizon, bizon vélem lészen a paradicsomba’, / En mondom, a Teremts, / Aki
titeket az & szent vérével és haldldval megvdltott. Amen."

Az imddsdg ponyvdn is megjelent, méghozzd 1856-ban Szabadkdn. Nyoma—
toft Bittermann Kdrolyndl. Cime: Hdrom ajdnlds imddsagok. Elsé. A 'Jézus Krisztusnak
hét monddsairdl, mellyeket o' Kereszifan figve mondott. Mdsodik. Nézdretbeli Jézus
Zsiddk Kirdly, s o't. Harmadik. Imddsdg o szent Haromsaghoz. Enek: Eljétt mdr éré—
ja bicsizdsomnak, téled ok kegyes Sziz, 's a't.

Az azéta Eurépadijas Erdélyi Zsuzsanna 1970 februdrigban a Magyar Tudomé—
nyos Akadémidn tartott eléaddsan adta mifaji meghatdrozdsat a vallésos szévegek—
nek, amelyek csak szérvényosan fordultak elé az addigi folklorisztikai irodalomban.

Hegyet hdgék, 15t5tlépék cimmmel elBszér Kaposvarott, a Somogyi Almanach
kiaddsaban, Kanyar Jézsef szerkesztésében jelent meg Erdélyi Zsuzsanna munkdija,
majd 1976ban a Magveténél létott napvilégot monografikus féldolgozdsa. Féld szil—
te fdjat cimmel pedig / a Somogyikdnyviar kiaddsaban, Péter LdszI6 szerkesztésében
/ 1978ban kdvette sajdt Szeged kémyéki gylijtésem.

Eis5 nemzefi versink, az Omagyar Mériasiralom jellegzetes hangiitése figyel-
heté meg a népi imadsdgok szévegeiben. Elég csak a legismertebb sorokra utalnom:

Vildg viléga,

virdgnak virdgai

Keservesen kinzatol,

Vas szegekkel veretek

POLNER ZOLTAN TANULMANYA



32

Nagyboldogasszony innepe
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Az dlliterdlé sorokhoz hasonlékkal taldlkoztam a népi imédsagokban is. JoI pél-
ddzzdk ezt az aldbbi pérhuzamok: Ddrddval dérddzzék / Korondval korondzzdk, /
Vasustorral ustoroztdk / ddrddval szirkdlték; / Kdoszlophon kétszték / vasvesszével
vesszdzték;, / Tévissel tévisték / séprivel sépriziék; / Ddrddval ddrddzték / szent
szakdllét szdlankint szaggatidk.

Az Omagyar Mdriassiralom lirai szévegében tbb helyitt is fslfedezhetdk betiiri-
mes sorok. Példaul:Siralomtdl sippedek - Vdlaszt vildgomtdl - Szegényil szépséged.
A népi imddsdgokban is megtaldlhaté az effajta kéltészet: ,Neked adom lelkemet, /
fekete foldnek testemet; letérgyepil szent térgyire, / lekényské! szent kényekire."

Az imédsdglirdban - akdr az Omagyar Madria-siralomban - egész rimfizés felel
a hivé rimre: Kérészifdra feszitik. / Piros vérit hullajtik, / Az angyalok félszédik, /
mennyorszdgba fSlviszik.

A rimek e bdjos naivitdsédban egyszerre figyelheté meg egyfajta kezdetleges epi—
kus fslsorolds, és egy monoton zeneiség, amely a lirai 8sszéveg / ha volt ilyen / sa—
jatia lehetett. Bonyolult problémdt jelentett szdémomra az &sszévegek kérdése. Egydl—
taldn voltak-e ilyen szévegek, amelyeknek apokrif véltozatai a latinul nem tudé nép ks~
z6tt elterjedtek?

Azt azonban ma mdr bizton dllithatom, hogy az elékerilt sokféle varidciéban
létez8 népi imadsag az Omagyar Mdria-siralom forrasvidékérdl valé. Erthetetlen,
hogy senki nem jegyezte le 8ket, csupdn az egymdst kdvetd nemzedékek Srizték.

Azt sem lehet biztosan megdllapitani, hogy hdny 8néllé motivumi imddsag /8s-
szdveg/ létezik. Esetleg egyetlen imaf(zér téredezett darabjai keriillek elé2 Kétlem,
hogy kielégité vélaszt adhatnék e fontos kérdésre, mikor egy-egy versnek tébb szdz
véltozatdt gyijtéttem.

Most bemutatom egy kiskundorozsmai adatkézld imddsdgdt, az egyes imamo—
tivumokat / verseket szdmmal vélasztom el egymdstdl.

/Félajénlas / Uram Jézus Krisztus, / Hdldt adok neked / Szent félségednek, /
hogy dbrdzatodra, hasonlatosségodra feremtettél, / a mai napon megériztél, oltal-
mazidl. / Orizz meg édes Jézusom e siitét éjszakdnak idején / t6z16l, vizidl, / hirte=
len haldltul, / kétségbeesésts, / gonosz ember szdndékétsl. / Edes Jézusom szent
kezeidbe ajdnlom / testemet, lelkemet, / életemet, haldlomat. / Az én imdm ajén—
lom a Krisztus Jézus keserves kinszenvedéseiért, / mélységes szent sebeiért, / a Bol—-
dogsdgos Sziz tiszteletire, / hét fdjdalmdért, / hét epedségeiért ,/ nevemen vald
szentért, / szent 8rz8 angyalomért, / édesapdmért, édesanyémért, / hetediziglen va—
16 nemzetségeméit, /magam binés lelkéért, /a purgatérivmban szenvedd lelkeknek
kiszabaduldsGért, /szabaditsa ki az édes Jézusom a mi imddségunk dltal. Amen."

1. Ehun gyin a Jézus, / lelkemldté Jézus, / orok dicséséget mondd Jézus. /
O, Jézus vérj meg engem, Jézus. / Kész a lélek, beteg a sok binnek miatta. / Ehun
gyinnek a szent Unnepek, / engedd, hogy én gyovont ember lehessek. / Urat aka-
rok hozzém venni. / J&jj hozzém, UramTeremtém szent testestil, / szent lelkestil k-
kozzdl énbennem!

2. Ndzdretben a Jézus, / arany fdnak arany dgdn szive szomorodva. / Szent
oldalét megnyitvdn, /szent szdjdval kajdltia: /Jsjj el, Gdbriel angyall Menj el a fe—
kete foldre, / hirdesd az én kénydrgs imdmat a mi imddsdgunk dltal. Amen.

3. Helyet szereznek a lekinek /harmadnapnak elétte./ Istennek hiv szent an—
gyala / engem érzésed ala az Ur kegyelmébél / bizott anyém méhibiil. / Vilag, oda
ne latogass! / Fényeddel éjjel latogass, / 6rizz és tamogass! Amen.,

4. O, hajnal, hajnal, / piros szini szép hajnal, / akibe Mdria nyugodik. / Ur

t8le sziletik /pokol téle téretik. / O, eleven ostya, Uristen, / Néked adom testemet,
lelkemet, /életemet, haldlomat,/ Téled vdrok &rék idvssséget. Amen.

5. O, satén, satén / ne kisérigess engem, /mert van nekem fejem, /hérom 6rzé
angyalom. / Az egyik ériz, / a mésk vigaszial, / a harmadik a lelkem vérja. Amen.,

6. Az égen egy maddr, / de nem maddr, szdrnyas angyal, / szérnya alatt
szent oltdr, / szent oltdron Benedik, / Benedikbe kinyilt rézsa.

7. Kakasok szélanak, / Mariat kidhigk: / kelj f5l, Maria, kelj fl! Megfogtak
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az ariatian Jézust. / Viszik a magos kereszifara, / hérom széggel sz6gezik, / hér

ram csepp Vvére kicseppent. / Az angycdiok folszediék, / dlomicatyérra fetié, / Krisz—

lselebebevilek/l(mzleensmszolt,snM/Ncataznﬁdmﬂ-
ia est L/ teszi hét haidlos bimtdl A

8. En lefekszem én dgyamba, / mint Jézus a koporséba. /Alom engem meg ne
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csaljon, /gonosz t8lem eltdvozzonl / Keriild kereszt lelkemet, / 8rizz angyal engemet!

9. Mellelem ven szent asszony, / szent asszonynd szent gyerek, / szent gye—
rekndl szent kereszt, aki anndk a szent kereszinek ért, / nékem is ne drtson! Amen.
/Bende Lajosné Gyuris Anna, 1902./

,Hatalmas kincs birtokdba jutottunk most - vallotta az imadsdagokrdl Juhdsz Fe—
renc ksltis 1970ben -, ezek a legisztdbb népkoliészetté vedlett imdk nemcsak foré—
nefi moltunk, de kéltészetmiltunk a nép szivébdl kitemetddstt langolé aranyleletei,
erejik, igézetik, fisztasaguk, mint az aranyldncoké és a fiszta csontoké. ime, a nép
szivébe temetéddtt miltids kristdly-koporsdja félnyittatott, s e koporséban a kéltészet
eleven virdga van, nem kéltészettetemek sdrga hamva."

A dokumentumok, az imddsdgok gydijtését azért is tartottam fontosnak, mert ére—
geink egyre sietésebben vitték magukkal a hagyomdnyozédott népkéliészefi anyagot.
Erdélyi Zsuzsanna viszont orszdgokat bivarolt ét, hogy eltaldlion az eredetvidékre.
Kutatdsait siker korondzta. Boldogasszony dga kétetében igy 6sszegezte a zdéradé—
kok kutatdsénak eredményeit:

. Az imaszévegek harmadik szakasza révid, ténykézlé zard formula: zdradék.
Ez jelzi az adott felételek kézot elmondott imddsdg jutalmdt, kegyes haszndt, mely
sokféle lehet: kilonféle kegyelem, binbocsdnat, sét idvézilés is. A nép tudatdban e
zdradékok tartalmi hitelességéhez kétség nem férhet. A benne foglaltakat nem akdrki
kozli vele, hanem a megfellebbezhetetlen hiteshely, maguk az égiek. Isten, Krisztus,
Sz{iz Méria, valamelyik apostol vagy evangélista. E zdradék a széveghagyomdny
legjellemz8bb jegye s az egyhdzi imadsdgokté! elkiilénits eleme."

Hol taldlt Erdélyi Zsuzsanna pérhuzamokra Eurépdban? Mindenekelétt Olasz—
orszdgban, de félfedezett francia, spanyol, német, angol, ddn, izlandi, orosz, len—
gyel, szlovén, horvét, szlovdk, szerb, pdrhuzamokat is.

A Vajdasdgban él6 Silling Istvdn néprajzkutaté (Kupuszina: Bdcskertes) mdr
évek Sta vizsgdlia a magyar és a szerb népi imddsdégok inferetnikus jegyeit:
A harmadik szerkezeti egység szintén azonos a két vallds népi imddsdgaiban.
Ez pedig az Gn. zdradék, a binsk bocsdnatanak igérete. Azonban a szerb imddsa—
gok igérete nem korldtozza a megbocsdthaté bindk szémdt, mint az sok magyar
imadsagban hallhaté, hanem egyszerre nemcsak az imadkozé, hanem hdrom csaldd-
tagja is elnyerheti a binsktdl valé teljes szabaduldst. Végezetil hadd hivom fel a f~
gyelmet, hogy az eddig megismert szerb népi imdadségok szépsége és kézépkori szel—
lemiségét 6rz6 archaizmusuk kutatdsa legaldbb olyan izgalmas és fontos feladat, mint
a vajdasdgi magyar szévegekkel valé tovabbi foglalkozds."

En pedig a népi imadsagok gy(itését szorgalmazndm, hiszen mér eddig soha
be nem pétolhaté évtizedeket vesztettink. Oregeink elmentek, és magukkal vitték az
imadségok arany igéit is. Ma is fdjlalom, hogy az népi imddsdgok fslfedezését nem
kévette orszdgos gy(ijtés. Pedig az ilyen gy(jtés valdban mélté szellemi kincshez jut-
fatta volna a nemzefet.

JAki ezt az imddsdgot elmondja - zsolozmdzzdék anydink évszdzadok éta -,
azt Mdria megjutalmazza, megiidvéziti. Pokolnak ajtaja le lesz elétfe pecsételve,
mennyorszdg ajtaja ki lesz terjesztve."

O Sziizanydnk, te Napbasltézstt Boldogasszony, régi nagy Patréndnk, kegyes—
kediél gondoskodni a szegény magyarokrdl!

Most volna ideje ezeket az imddsdgokat Uj zdradékokkal a magyarsag figyel-
mébe ajdnlani, mert annyi év pusztitdsa utdn hitre, reményre, szeretefre lenne sziksé—
gink, és egy Uj Kereszteld SzentJanosral

Es arra, hogy aki imadsdgdt naponta elmondia, az drékil nyeri fiainak, lednya—
inak, minden ivadékainak hazdja gazdagsdgdt és szellemi kincseit, és minden feté—
vel Istent dics&iti.
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